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IRODALOM- ES KULTURATUDOMANY MESTERSZAK TANTERVE

1. A KEPZES CELJA

A képzés célja olyan szakemberek képzése, akik alkalmasak irodalmi és kulturalis
jelenségek, mivészi szovegek tudomanyos elemzésére, esztétikai és poétikai-retorikai
1étmodjuk  figyelembevételével. Ismerik a modern kommunikacid kozegeit, a nyelvi-
kozvetitési rendszereket, a nyelv miivészetének €s médiumainak sajatossagait, az irodalom
tarsmiivészetekhez fliz6d6 kapcsolatat, valamint az irodalmisag legaktudlisabb tarsadalmi
funkcidjara és feltételeire Gsszpontositdé kutatasokat. Felkésziiltek tanulmanyaik doktori
képzésben torténd folytatdsara.

The Main Objectives of the Program

2. KEPZESI IDO FELEVEKBEN
4 félév

DURATION OF EDUCATION:
4 semesters

3. A MEGSZERZENDO KREDITEK SZAMA

120 kredit
NUMBER OF CREDITS TO BE ACHIEVED:

120 credits
4. A KEPZES FORMAJA teljes idejii nappali

részidejli levelezd
FORM OF THE TRAINING: daytime

227

5. SZAKKEPZETTSEG
okleveles irodalom- és kultiratudomany szakos bolcsész

QUALIFICATION

Philologist of Literary and Cultural Studies
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IRODALOM- ES KULTURATUDOMANY MESTERSZAK TANTERVE

6. A KEPZES SZERKEZETE:

I. Ismeretkorok és kreditmegoszlas

A megszerzendo kerditek szama a képzésében: 120 kredit
1. Kozos képzési szakasz: 46 kredit
1.1 Szakmai alapozo ismeretek: 8 kredit
1.2 Szakmai torzsanyag szakteriileti ismeretkorei: 38 kredit
2. A specializacio szakteriileti ismeretkorei: 48 kredit
Osszehasonlit6 irodalomtudomany: 48 kredit
vagy
Osszehasonlit6 kultiratudomany: 48 kredit
3. Szabadon valaszthato targyak: 6 kredit
4. Szakdolgozat: 20 kredit

6.1. Kozos képzési szakasz ismeretkorei
46 kredit

6.1.1. szakmai alapoz6 ismeretek: 8 kredit
— az Osszehasonlité irodalom- és miivel6déstudomany elméleti iranyzataira és
tudomanytorténetére vonatkozé ismeretek
— bevezetés a miivészetfilozofiaba és az esztétikaba

6.1.2. a szakmai torzsanyag szakteriileti ismeretkorei: 38 kredit
— kultiraelméleti ismeretek
— prozaelméleti ismerek
— lirelméleti ismeretek
— drama- és szinhazelméleti ismeretek
— forditaselméleti ismeretek és forditasi gyakorlat
— miiértelmezési gyakorlat
— a magyar ¢és az eurdpai irodalom Osszefiiggéseinek kutatasara vonatkozo
ismeretek

6.2. A specializacié szakteriileti ismeretkorei
48 Kkredit

Osszehasonlité irodalomtudomany:
— amagyar €s az eurdpai lira dsszefliggései
— amagyar és az eurdpai proza Osszefiiggései
— bevezetés eurdpai irodalomi kontextus angol, német, francia, orosz ¢és olasz
specifikumaiba
— regiondlis irodalmak
— kulturalis antropologia
— krtika €s tanulmanyiras

Osszehasonlité kulturatudomany:
— intermedialitas és interkulturalitas
— azirodalom és a zene
— azirodalom és a képzOmiivészet
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— azirodalom és a film

— azirodalom és a szinhaz

— bevezetés a mivészettorténetbe
— kulturalis antropolédgia

— krtika és tanulmanyiras

6.3. Szabadon valaszthaté targyak
6 kredit

Il. Az irodalom- és kultiratudomany szakos bolcsész
tudasa, képességei, autonomiaja és felelossége

a) tudasa

Atlatja az irodalom- és kultaratudomény elméleti problémait, ezek torténeti és
medidlis Osszefiiggéseit, alkalmazni képes az irodalmi szovegek és a kulturalis
jelenségek vizsgalatanak eljarasait, tekintettel az értelmezés valtozo
kontextusaira.

Atlatja és érti a magyar és eurdpai identitas kulturélis és szellemi konstrukcidinak
irodalmi dsszefliggésrendszerét, valamint alapvetd ismeretekkel rendelkezik a
multikulturalitds irodalmi tapasztalatairol, a kisebbségi és marginalis irodalmi
¢s kulturalis jelenségekrol.

Elmélyiilt ismeretekkel rendelkezik az irodalom- és kultiratudomanynak,
valamint hatartudoményainak jellemz0 kutatasi kérdéseirdl, a kiilonb6z6
kutatasi iranyzatok értelmezési modszereirdl, az irodalom- és
kultiratudomany hagyomanyos és elektronikus forrasair6l, adatbazisairol és
bibliografidirdl.

Alaposan ¢és atfogoan ismeri az irodalom- és kultiratudomany jellemzd irasbeli és
szobeli, tudomanyos, kozéleti és népszerlisitd miifajait, kontextusait.

Az irodalom- és kultiratudomany legalabb egy résztémajaban az innovativ
tudoméanyos kutatashoz sziikséges ismeretekkel rendelkezik.

A szakteriilete miliveléséhez sziikséges szinten érti €s ismeri az altala elsajatitott
idegen nyelveket, kiilonds tekintettel a terminologiara.

b) képességei

Képes az irodalom és kultura jelenségeinek torténeti €s tobb diszciplinaris
szempontot mérlegeld elemzésére, az egymasra €piil6 vilagképeknek és
kialakulasuknak kritikai értelmezésére.

Kritikusan és a kultarak kozotti kiilonbségekre érzékenyen képes elemezni a
magyar és az eurdpai identitds konstrukcioit.

Képes 6nalldan megvalasztani €s tudatosan alkalmazni a vizsgalt irodalmi-
kulturdlis kérdéskor elemzésére megfeleld irodalom- és kultiratudomanyos
modszereket, s a rendelkezésére 4ll6 informaciok foldolgozasa soran az
irodalmi és kulturélis jelenségek 1j Osszefiiggéseire mutat ra.

Véleményét az irodalom- és kultiratudoméany szakmai-tudoményos elvarasainak
megfelelden, akar idegen nyelven is képes megfogalmazni, szakmai
féorumokon megvédeni.

Onalloan és kritikai szempontokat érvényesitve képes feltarni résztéméja
Osszefiiggéseit.

Legalabb egy idegen nyelven képes szakmadjat hatékonyan gyakorolni.

¢) attitiidje
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Munkadja és kutatasai soran figyelembe veszi az irodalmi és kulturalis jelenségek
torténeti €s tdrsadalmi meghatarozottsagat.

Tudatosan ¢€s kritikusan képviseli a magyar, az eurdpai és az egyetemes €rtékeket,
a kulturalis, vallasi és tarsadalmi soksziniiség fontossagat.

Igénye van az Europan kiviili irodalmakra és kultarakra vonatkoz6 ismereteinek
tovabbfejlesztésére.

Az irodalmi ¢és kulturalis jelenségekrol megszerzett tudasat felhasznalja a jelenkori
tarsadalmi valtozasok megértésére.

Nyitott az irodalom ¢€s a kultara interdiszciplinaris megkozelitéseire.

Torekszik arra, hogy szakmai kommunikacidjdban a tarsadalmi és tudomanyos
normaknak megfelelden, a kiilonboz6 nyelvi és kulturalis kzosségek iranti
érzékenységgel nyilvanuljon meg.

Torekszik szakmai nyelvtudésanak elmélyitésére.

d) autonémiaja és feleléssége

Tudatosan reflektal sajat torténeti és kulturalis bedgyazottsagara.

Felelds europaiként, kritikus tudatossaggal képviseli szakmai, szellemi identitasat.

Munkéja soran nyitott, és torekszik az eurdpai és Europan kiviili szakmai
kozosségekkel valo egyiittmiikodésre.

Feleldsen képviseli azon modszereket, amelyekkel az irodalom- és
kultaratudomany teriiletén dolgozik, és elfogadja mas tudomanyagak
autondémidjat, modszertani sajatossagait.

Etikai és szakmai feleldsséget vallal sajat és munkacsoportja szakmai-kodzéleti
tevékenységéért.

PROGRAM STRUCTURE

I. The number of credits needed to the acquisition of qualification: 120 credits

1. Common course period’s themes: 46 credits
Vocational basic subjects: 8 credits
Vocational curriculum themes: 38 credits
2. Themes of the specializations’ courses: 48 credits
Comparative literary studies specialization: 48 kredit
or
Comparative cultural studies specialization: 48 kredit
3. Optional themes: 6 credits
4. The credits of degree thesis: 20 credits

1. Common course period’s themes: 46 credits

a) vocational basic subjects: 8 credits
- theoretical and historical aspects of the comparative literary and cultural
studies
- introduction to the philosphy of art and aesthetics

b) vocational curriculum themes: 36 credits
- theory of culture
- theory of prose
- theory of the lyric
- theory of drama and theater
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- theory and practice of translation
- methods of interpretation
- the common problens of the Hungarian and European literature

2. Themes of the specializations’ courses: 48 credits

Comparative literary studies specialization

Comparative cultural studies specialization

3. Optional themes: 6 credits

I1. The abilities of the philologist of literary and cultural studies:
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MODELLTANTERV

Tantargy

Kod

Kredit

Felelos

egység
kodja

Targyfelelés oktato

Alapozo ismeretek:

Az 6sszehasonlito irodalom- és
miivelddéstudomany elmélete és
iranyzatai 1.

Theory and Branches of
Comparative Literary and
Cultural Studies I.

IKI

Dr. Szavai Dorottya

Az 6sszehasonlitd irodalom- és
miivelddéstudomany elmélete és
iranyzatai II.

Theory and Branches of
Comparative Literary and
Cultural Studies II.

IKI

Dr. Szavai Dorottya

Altalanos esztétika és
muvészetfilozofia 1.

General Esthetics and Philosophy
of Arts I.

IKI

Dr. Nagy Andras

Altalanos esztétika és
muvészetfilozofia I1.

General Esthetics and Philosophy
of Arts I1.

IKI

Dr. Nagy Andras

Szakmai torzsanvag

38

Kultaraelmélet I.
Theory of Culture I.

IKI

Dr. Kovacs Arpad

Kultaraelmélet II.
Theory of Culture II.

IKI

Dr. Kovacs Arpad

Szimbolikus rendek az irodalomban
és a kultaraban 1.

Symbolic Orders in Literature and
Culture 1.

AAI

Dr. Bs Eva

Szimbolikus rendek az irodalomban
¢és a kultaraban II.

Symbolic Orders in Literature and
Culture 1.

AAl

Dr. Bus Eva

Prozapoétika I.
Poetics of Prose I.

IKI

Dr. Horvath Géza

Prozapoétika I1.
Poetics of Prose II.

IKI

Dr. Horvath Géza

Lirapoétika I.
Poetics of the Lyric I.

IKI

Dr. Szavai Dorottya

Lirapoétika II.
Poetics of the Lyric Il.

IKI

Dr. Szavai Dorottya

Drama- és Szinhazelmélet 1.
Theory of Drama and Theater .

IKI

Dr. Nagy Andras

Drama- és Szinhazelmélet I1.
Theory of Drama and Theater II.

IKI

Dr. Nagy Andras

A magyar irodalom eurdpai
kontextushan

Hungarian Literature in European
Context

VETKMIM214A

IKI

Dr. Szavai Dorottya
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Forditaselmélet
Theory of Translation

IKI

Dr

. Ladanyi Istvan

Forditaselmélet — miiforditasi
gyakorlatok

Theory of Translation, Practice of
Literary Translation

VETKMIM122M

IKI

Dr

. Ladanyi Istvan

Szdveg és interpretacid
Text and Interpretation

IKI

Dr

. Horvath Géza

Differencialt szakmai
ismeretek

1. Osszehasonlit6
irodalomtudomany
Comparative Literary Studies

48

Az angol irodalom europai
kontextushan

English Literature in European
Context

AAI

. Bus Eva

A francia irodalom eurdpai
kontextushan

French Literature in European
Context

IKI

. Szavai Dorottya

Az olasz irodalom eurdpai
kontextusban

Italian Literature in European
Context

IKI

. Hoffmann Béla

Az orosz irodalom eurdpai
kontextusban

Russian Literature in European
Context

IKI

Dr.

Horvath Géza

A német irodalom eurdpai
kontextushan

German Literature in European
Context

GFI

. Kocziszky Eva

Regionalis és kisebbségi irodalmak
I
Regional and Minority Literature I.

IKI

. Ladanyi Istvan

Regionalis és kisebbségi irodalmak
1.

Regional and Minority Literature
1.

IKI

. Ladanyi Istvan

A magyar €s europai lira
hatastorténeti vetiiletben 1.
Hungarian and European Lyric in
View of Influence-History I.

IKI

. Szévai Dorottya

A magyar és eurdpai lira
hatéstorténeti vetiiletben II.
Hungarian and European Lyric in
View of Influence-History II.

IKI

Dr.

Szavai Dorottya

A magyar és eurdpai regény
hatastorténeti vetiiletben 1.
Hungarian and European Prose in
View of Influence-History I.

IKI

. Ladanyi Istvan

A magyar ¢s europai regény
hatastorténeti vetiiletben 11.
Hungarian and European Lyric in
View of Influence-History I1.

IKI

. Ladanyi Istvan
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Kulturalis antropologia

VETKAEM113A S¢zi T4
Cultural Anthropology 4 Dr. Geezi Janos
K“t.l ka- és tanulman}.ll.r as 3 IKI Dr. Ladanyi Istvan
Review and study writing
A szakdolgozatiras modszertana L .
The Methods of Writing a Thesis 2 IKI Dr. Ladinyi Istvin
Szakdolgozati konzultacié A .
Thesis Consultation 2 IKI Dr. Ladanyi Istvan
2. Osszehasonlité
kultiratudomany 48
Comparative Cultural Studies
Intermedialités és interkulturalitds | \ /ey iv123) 4 GFI | Dr. Récz Gabriella
Intermediality and Interculturality
Média és film Dr. Balcsik-Tamas
Media and Film VETKMIM123F 3 IKI Kinga
Irodalom és film — az adaptacio 1. . i
Literature and Film — the 3 IKI zn BaaICS'k'Tamas
Adaptation I. 9
Irodalom és film — az adaptaci6 II. . i
Literature and Film — the 3 IKI E:ﬂ BaaICSIK-Tamas
Adaptation II. 9
A zene és a sz6 miivészete , .
Art of Music and Words 4 GFI Dr. Racz Gabriella
A kép és a sz6 miivészete . .
Art of Picture and Words 4 GFl Dr. Kocziszky Eva
M_uveszettortenet 4 FTAI Dr. Géczi Janos
History of Arts
Szinhdzi vizualitds VETKSTM223V 3 IKI | Dr. Sirat6 Ildiké
Visuality in the Theatre
Dramaelemzes., dramaturgia 1. 3 IKI Dr. Eck Jlia
Drama Analysis, Dramaturgy |.
Dramaelemzes., dramaturgia Il. 3 IKI Dr. Eck Julia
Drama Analysis, Dramaturgy Il.
Kulturdlis antropologia VETKAEM113A 4 FTAl | Dr. Géczi Janos
Cultural Anthropology
Kritika- & tanulményirds 3 IKI | Dr. Ladanyi Istvan
Review and study writing
Tarsmiivészeti ismeretek 3 IKI Dr. Eck Jalia
A szakdolgozatiras modszertana L .
The Methods of Writing a Thesis 2 IKI Dr. Laddnyi Istvin
Szakdolgozati konzultacio L .
Thesis Consultation 2 IKI Dr. Ladanyi Istvan
SZAKDOLGOZAT
Szakdolgozat 20
3. Szabadon valaszthato 6

targyak

Ajanlott szabadon
valaszthato targyak
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Pm].'ektszen?inarium L VETKMIBPR1 2 IKI a mlndenko,l:l
Projectseminar |. intézetvezetd
PrOJ_ektszerr.nnarlum 11 VETKMIBPR? 2 IKI a mlndenkorl
Projectseminar 1. intézetvezetd
Specidlis szemindrium VETKMIM222A 2 IKI dr. Ladényi Istvan

Special course

7. TANULMAN

YI ES VIZSGAKOVETELMENYEK

EDUCATIONAL

AND EXAM RECQUIREMENTS

Comprehensive examinations requirements

1.1. A diplomadolgozat kovetelményei:

A szakdolgozat célja, tartalmi kovetelményei

T

A szakdolgozattal a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy képesek az
elsajatitott elméleti, torténeti és mddszertani ismeretek alkalmazasara a
tudomanyos munkéban, illetve a kutatdas eredményeinek szoveges
bemutatasdban. A szakdolgozat témdaja egy, az Osszehasonlito
irodalomtudomény ¢és kultiratuodméany mai 4llasat tekintve relevans
kérdés lehet. A dolgozatnak tartalmaznia kell a probléma indoklésat, a
téma torténetének (a hozza kapcsolodd szakirodalmi hattér) szakszerii
feldolgozasat, valamint a targy szemléletileg, elméletileg €s
modszertanilag ujszeri  megvilagitdsit. A dolgozatirénak
gondolatmenetét a tudomanyos argumentacié szabalyai szerint kell
kifejtenie.

émavalasztas, témavezeto

A szakdolgozat témajat az Irodalom- és Kulturatudomanyi Intézet altal
kiirt témajavaslatok alapjan vagy a hallgaté 6nallé kezdeményezésére
lehet kivalasztani. A témakindalat évente valtozhat. Javasolt szeminariumi
dolgozatok szakdolgozatta torténd tovabbfejlesztése. A témavezetd az
Pannon Egyetem MFTK fokozattal rendelkezd oktatdja, indokolt
esetekben megfeleld szakmai kompetencidval rendelkezd oraadd vagy
kiils6 oktato lehet. Az OTDK-n I-III. helyezést elért dolgozatok
szakdolgozatként benyujthatok, ebben az esetben a dolgozatra kapott jeles
(5) érdemjegy mellett a dolgozat ir6ja mentesiil a szakdolgozatvédés aldl.
A szakdolgozat formaszabvanyanak (boritok, nyilatkozat stb.) ebben az
esetben is meg kell felelni.
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Cimbejelentés, konzultaciok, alairas-feltétel
A témavalasztast a hallgatd koteles egy — altala felkért — témavezetdvel
ellenjegyeztetni a szakdolgozat-bejelenté formanyomtatvanyon. A
témavalasztast a témaban érintett Tanszék vezetdjének jova kell hagynia.

A szakdolgozat elkészitésének rendje:

Ha a hallgaté a tavaszi félévben kivan zarovizsgat tenni

1. okt. 1. a kitoltott szakdolgozat-bejelentd leadasi hatarideje

2. oktéber—november—december a témavezeté uUtmutatasa alapjan
anyaggyljtés, irdsos anyagok, vazlatok készitése, bibliografia
Osszeallitasa, a valasztott téma pontositasa. Rendszeres, legalabb havi
egy konzultici6. A konzulticion torténd megjelenést a témavezetd
alairasaval igazolja.

3. januar 31. a dolgozat egy fejezetének, részletes tartalomjegyzékének
¢s bibliografidjanak elkészitése.

4. februar-marcius legaldbb havi egy konzultaci6. A konzultaciokon be
kell mutatni a folyamatosan késziil6 anyagot irdsban. A konzultacion
torténd megjelenést a témavezetd alairasaval igazolja.

5. aprilis 1. a bekotés eldtt allo teljes szakdolgozat bemutatdsa

6. aprilis 30. a szakdolgozat leadasanak hatarideje

Ha a hallgat6 az dszi félévben kivan zarovizsgat tenni

1. marcius 1. a kitoltott szakdolgozat-bejelentd leadasi hatdrideje

2. aprilis—majus a témavezetdé Utmutatasa alapjan anyaggyujtés,
irasos anyagok, véazlatok készitése, bibliografia Osszedllitasa, a
valasztott téma pontositdsa. Rendszeres, legalabb havi egy
konzultacid. A konzultaciéon torténd megjelenést a témavezetd
alairasaval igazolja.

3. junius 1. a  dolgozat egy fejezetének,  részletes
tartalomjegyzékének és bibliografidjanak elkészitése

4. szeptember—oktober legalabb havi egy konzultacid. A
konzultaciokon be kell mutatni a folyamatosan késziild anyagot
irasban. A konzultacion torténd megjelenést a témavezetd alairasaval
igazolja.

S. november 3. a bekotés el6tt allo teljes szakdolgozat bemutatasa

6. november 30. a szakdolgozat leadasanak hatarideje

A szakdolgozat beadasa
A szakdolgozatot 3 példanyban (2 bekotott és 1 flizott példanyban),
valamint CD lemezen elmentve a szakdolgozat témdjdban érintett
Tanszékre kell benyujtani. A dolgozat 1 példanyat a hallgatd a zardvizsga
utén visszakapja.
e A kiilso boriton fel kell tiintetni a Szakdolgozat szo6t, a hallgato
nevét, szakjat és a szakdolgozat készitésének évét.
e A belsé boriton fel kell tiintetni a szakdolgozat cimét, a témavezetd
nevét, a hallgatd nevét és szakjat, tovabba a lap aljan az egyetem
¢s intézet mnevét, a szakdolgozat készitésének ¢évét. A
szakdolgozathoz csatolni kell egy nyilatkozatot arrdl, hogy a
munka a hallgat6 sajat szellemi terméke.

Nyilatkozat
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Alairasommal  igazolom, hogy a ... ciml
szakdolgozat sajat 0nall6 munkdm eredménye, amelyért eddig még
oklevelet nem szereztem. A felhasznalt nyomtatott, elektronikus vagy
szobeli forrdsokat a kutatdsmddszertani eljarasoknak megfeleléen idéztem
¢s jeloltem meg.

A szakdolgozat formai kovetelményei

Terjedelem: legalabb 40.000 n. Betiitipus: Times New Roman;
betlinagysag: 12-es; sortavolsag: 1,5; margok: bal oldalon 3,5 cm (kottetés
miatt), a tobbi oldalon 2,5 cm. A terjedelembe csak a tényleges
szovegoldalak szamitanak, a cimlap, a tartalomjegyzék, a bibliografia és a
fiiggelékek nem. A szakdolgozat nyelve: magyar. A dolgozat
tartalmazzon: cimoldalt, tartalomjegyzéket, bibliografidt, valamint
valamely elfogadott hivatkozasi rendet (lapalji vagy végjegyzeteket vagy
szovegbeli hivatkozast), pontos konyvészeti adatokkal. A bibliografianak
minimum 20 szakirodalmi tételt kell tartalmaznia.

A szakdolgozat biralata, hatarideje

— A dolgozat egyik értékelését a szakmai tartalom alapjan a témavezeto
adja, aki részletes elemzo véleményt készit. A témavezetdi vélemény
kiterjed: a feldolgozds és a megkozelités szinvonalara, a dolgozat
struktirajara, a  kifejtés  szakszerliségére, a  szakirodalom
feldolgozasara, az argumentacidé pontossagara. A  dolgozat
értékelésekor nagy sullyal esik latba a szakirodalmi hivatkozasok
szabalyossdga és filologiai pontossidga. A vélemény — a szdveges
értékelés mellett — érdemjegyre vonatkozo javaslatot is tartalmaz. A
masodolvaso ugyancsak javasol érdemjegyet, és véleményét néhany
mondatban irdsban is megfogalmazza. Mindkét biralé nyilatkozik
arrol, hogy a dolgozat védésre bocsathato-e.

— A témavezetd és a masodolvaso altal elkészitett birdlatot az Intézetek
legkésdbb egy héttel a zarovizsga elétt megkiildik a hallgatonak.

— A szakdolgozat megvédésére a zarovizsga-iddszakban keriil sor. A
dolgozat végleges mindsitését (osztalyzattal) a zardvizsga-bizottsag
hatdrozza meg.

Requirements of the Thesis

The Thesis

The aims of the thesis, content requirements

With the thesis the author has to prove his/her ability to apply the
acquired theoretical, historical and methodological knowledge in a
scientific work; and that he/she is able to present his/her research results
orally as well. The topic of the thesis can be a contemporary issue of
literary or linguistic studies. The thesis has to include the justification of
the problem, the topic’s historical review in detail (with relevant and
appropriate specialized literature); and the author has to throw -
theoretically and methodologically — new light upon the topic. The
author has to define his/her thoughts according to the regulations of
scientific argumentations.

Choice of the topic, supervisor
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The topic of the thesis can be chosen out from the offered topics of the
Department of Hungarian Literature or with the student’s independent
proposal. The list of offered topics can be changed every year. It is
highly recommended to develop seminar papers into thesis. The
supervisor can be a promoted teacher of Pannon Egyetem MFTK; or in
special cases, a part-time lecturer with appropriate scientific competence
or an external teacher as well. Those OTDK works which were placed
winner, second or third can be given in as theses; in these cases, the
result of the thesis is (5) excellent, and the author is exempted from the
oral thesis defence. The thesis has to correspond to the formal
requirements (covers, declaration, etc.) in this case, too.

Announce of thesis title, consultations, and conditions of signing

The student is required to have the choice of the topic countersigned
with the requested supervisor on the thesis registration form. The choice
of the topic has to be accepted by the concerned Head of Department.

The order of the completion:

If the student wishes to take the final examination in the spring
semester

1 October: Deadline for the thesis register form

October—November—December: The student has to collect data, to
prepare notes, to compile bibliography and to refine the chosen topic
according to the supervisor’s guidance. There are regular consultations,
at least once a month. The supervisor proves the student’s presence with
his/her signature.

31 January: One chapter of the thesis, a detailed table of content and
the bibliography should be finished.

February—March: There is at least one consultation per a month. The
work in making has to be shown written on the consultations. The
supervisor proves the student’s presence with his/her signature.

1 April: The whole thesis has to be shown to the supervisor before the
covering.

30 April: Deadline for the thesis

If the student wishes to take the final examination in the autumn
semester

1 March: Deadline for the thesis register form

April-May: The student has to collect data, to prepare notes, to
compile bibliography and to refine the chosen topic according to the
supervisor’s guidance. There are regular consultations, at least once a
month. The supervisor proves the student’s presence with his/her
signature.

1 June: One chapter of the thesis, a detailed table of content and the
bibliography should be finished.

September—October: There is at least one consultation per a month.
The work in making has to be shown written on the consultations. The
supervisor proves the student’s presence with his/her signature.

3 November: The whole thesis has to be shown to the supervisor
before the covering.

30 November: Deadline for the thesis

Handing in the thesis
The thesis has to be delivered in 3 copies (2 covered and 1 in paper
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boards), and saved on CD, too, to the concerned Department. One copy
Is given back to the student after the final examination.

On the outside cover the word Szakdolgozat should be written,
furthermore the student’s name, his/her major (Magyar alapszak) and the
year of preparing.

On the inside cover the title of the thesis should be written,
furthermore the supervisor’s name, the student’s name, his/her major,
and at the bottom of the page the name of the university and the name of
the institute, and the year of preparing. A declaration should be enclosed
to the thesis that the work is the student’s independent intellectual
product.

Declaration:

I confirm with my signature that the thesis ........................... is the
result of my own work, for which I have not received a certificate yet. |
quoted and marked the used printed, electronic or oral sources according
to research methodological processes.

Formal requirements of thesis

Extension: min 40.000 n.; Times New Roman; letter’s extent: 12;
spacing: 1,5; margin: on the left side 3,5 cm (because of covering), other
sides 2,5 cm. To the extension the factual text counts; however, the title
page, the table of contents, the bibliography and the appendices do not
count. Language of thesis: Hungarian. The thesis has to contain: a title
page, a table of content, bibliography, page-down or final notes with
punctual reference data. The bibliography has to contain at least 20
items of specialized literature.

Examiner’s report on the thesis, its deadline

The supervisor gives one of the results of the thesis according to the
scientific content; he/she prepares a detailed report. The supervisor’s
opinion is concerned with: the level of processing and approaches, the
structure of the thesis, the specialized language, the assimilation of
specialized literature, and the punctuality of argumentation. It is highly
concerned whether the bibliographical data are philologically and
ethically correct. The opinion also includes, besides the textual report,
the result in number. The second reader gives a result, too; he/she
declares his/her opinion written in some sentences. If any of the-results
is a fail (1) then the thesis can not be sent to defense.

Reports made by the supervisor and the second reader have to be
delivered to the student by the Departments latest a week before the final
examination

7.2. A zarovizsgdra kovetelményei:

A ZAROVIZSGA KOVETELMENYEI, AZ OKLEVEL MINOSITESE

A zarovizsga lebonyolitasa, a zarovizsga-bizottsag
A zéardvizsgara bocsatas feltétele az abszolutorium megszerzése ¢s a
szakdolgozat elfogadasa.
A zardvizsga megszervezése ¢és lebonyolitdsa az Irodalom- ¢és
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Kultaratudomanyi Intézet feladata. A zardvizsga-bizottsag 3 tagbol all:
elndk (tudomanyos fokozattal rendelkezd docens vagy egyetemi tanar),
belsé tag (jegyzOkonyvvezetd), kiilsé tag. A zardvizsgardl hivatalos
jegyzokonyv készil.

A szakdolgozat védése. A szakdolgozat védését a zarovizsga-bizottsag
értékeli. A zardvizsgan jelen van a szakdolgozat témavezetdje. A jeloltnek
valaszolnia kell az irasbeli véleményekben megfogalmazott kérdésekre.
Bizonyitania kell, hogy képes hatékonyan, meggydzden érvelni a dolgozat
fobb megallapitasai mellett, ismeri a téma szakirodalmat, képes annak
onallé kritikai értékelésére, képes nézdpontjat differencidltan, magas
szakmai szinvonalon bemutatni és szakmai parbeszédben részt venni. A
szakdolgozat érdemjegyét a zarovizsga-bizottsdg a szakdolgozat birdloi
altal adott értékelés és a szakdolgozat védése alapjan alakitja ki.

Az oklevélen szerepld végeredmény szamitasa:

7.3. The conditions of the closing exam

The requirements of the closing exam, the evaluation of the degree

The procedure of the final exam, the board of the final exam
The main condition of the final exam is getting the absolutorium and the
acceptance of the degree thesis. The organization of the final exam is the main
exercise of the Chair of the Hungarian Literature Science and the Chair of the
Hungarian Linguistics. The board consists of three people: a leader (associate
professor or professor), an inner member (protocol keeper), and an external
member. There is an official protocol of the final exam.

Degree thesis defence. The board of the final exam evaluates the defence of the
degree thesis. The supervisor is also present at the exam. The student has to answer
the questions of the reviewers. The student has to prove that he or she is able to
argue about the main points of the degree thesis, that he or she has knowledge
about the literature of the topic, he or she is able to evaluate it critically, to
represent his or her view and able to take part in a dialogue of the theme. The mark
of the degree thesis comes from the evaluation of the degree thesis and the
defence.

The calculus of the results:
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MODELLTANTERYV FELEVES FELBONTASBAN

Osszhasonlité irodalomtudomany specializacio

1. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirey neve Course title Targykod Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week | Credits | Require- Dept. Prerequisite

E|Sz|L ment code
Az 6sszehasonlitd irodalom- | Theory and Branches of
¢és mitvel6déstudomany Comparative Literary 2 2 K IKI
elmélete és irdnyzatai L. and Cultural Studies 1.
Kultaraelmélet 1. Theory of Culture I. 2 2 E IKI
A magyar irodalom eurépai | Hungarian Literature in VETKMIM214A 2 3 B IKI
kontextusban European Context
Forditaselmélet Theory os Translation 2 3 E 1K1
Az orosz irodalom eurdpai | Russian Literature in 1 3 b IKI
kontextusban European Context
Regionalis ¢és kisebbségi Regional and Minority
. ) 1 3 K 1K1
irodalmak I. Literature I.
A maevar & eurdpai lira Hungarian and European

nagyar cs europ Lyric in View of 1 4 K IKI
hatastorténeti vetiiletben 1. -
Influence-History |.
Kulturalis antropologia Cultural Anthropology VETKAEM113A 1 4 K FTAI
Elvarhato félévi kredit Expected credits
2. félév
Oraszim Szamon- | Tanszék
; . Targykéd Contact hours | Kredit kérés kodja Elétanulmany
Tantirgy neve Course title Course code (hour/week | Credits | Require- Dept. Prerequisite

E|Sz| L ment code
Az dsszehasonlité irodalom- | Theory and Branches of
¢és miivel6déstudomany Comparative Literary 2 2 K IKI
elmélete és iranyzatai 1. and Cultural Studies II.
Kultaraelmélet II. Theory of Culture Il. 2 3 K 1K1
Prézapoétika L. Poetics of Prose I. 2 3 K IKI
Sz6veg és interpretacio Text and Interpretation 2 3 K IKI
Az angol irodalom eurdpai | Engish Literature in 1 3 B AAI
kontextusban European Context
Regionalis és kisebbségi Regional and Minority 1 3 b IKI
irodalmak II. Literature II.
A masvar és eurépai lira Hungarian and European )
haté tg};tn i t'Pl tben TI Lyric in View of 1 4 E IKI

atastorteneti vetuietoen T Influence-History II.

Kritika- és tanulmanyiras Review and study writing 1 3 E IKI
Elvéarhat6 félévi kredit Expected credits
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3. félév
Oraszam Szamon- Tanszék
Tantirev neve Course title Targykod Contact hours | Kredit | kérés kédja | Elétanulmany
gy Course code (hour/week | Credits | Require- | Dept. Prerequisite
E [Sz |L ment code
Altalanos esztétika és General Esthetics and 9 9 K Kl
miivészetfilozofia 1. Philosophy of Arts I.
Szimbolikus rendek az Svmbolic Orders in )
irodalomban és a kultaraban | >, 2 2 E AAl
| Literature and Culture .
Prozapoétika I1. Poetics of Prose II. 2 2 E IKI
Lirapoétika 1. Poetics of the Lyric I. 2 3 K IKI
Dréma- és szinhdzelmélet I, | 1ne0rY of Drama and 2 3 K IKI
Theater I.
A francia irodalom eurdpai | French Literature in 1 3 B IKI
kontextusban European Context
A német irodalom eurépai German Literature in 2 3 b GFI
kontextusban European Context
A magvar & europai reeén Hungarian and European
hats f’y};tn G v t‘Pl tb 1%1 Y| Prose in View of 1 4 K IKI
atastortenchy vetuietben L Influence-History |.
A szakdolgozatiras The Methods of Writing a 2 2 b IKI
modszertana Thesis
Elvarhato félévi kredit Expected credits
4. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirev neve Course title Targykod Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week | Credits | Require- Dept. Prerequisite
E|Sz| L ment code
Altalanos esztétika és General Esthetics and 2 9 £ IKI
miivészetfilozofia I Philosophy of Arts II.
Szimbolikus rendek az Svmbolic Orders in
irodalomban és a kultiraban | > 2 3 K AAI
m Literature and Culture II.
Lirapoétika II. Poetics of the Lyric 1. 2 2 E IKI
Drama- és szinhazelmélet I1. Theory of Drama and 2 2 E IKI
Theater I1.
Forditaselmélet — Theory of Translation, )
orcitase mele Practice of Literary VETKMIM122M 4 4 3 IKI
Miiforditasi gyakorlatok .
Translation
Az olasz irodalom eurdpai Italian Literature in 1 3 b IKI
kontextusbhan European Context
A magvar és europai reeén Hungarian and European )
haté tg};tn i ! t'Pl 1b ﬁny Prose in View of 1 4 E IKI
atastorteneti vetuietoen T Influence-History |.
Szakdolgozati konzultacio | Thesis Consultation 2 2 E IKI
Elvéarhato félévi kredit Expected credits

Osszhasonlité kultiiratudomany specializacio
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1. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirev neve Course title Targykod Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week | Credits | Require- Dept. Prerequisite
E|Sz|L ment code
Az 6sszehasonlitd irodalom- | Theory and Branches of
¢és miivel6déstudomany Comparative Literary 2 2 K IKI
elmélete és irdnyzatai L. and Cultural Studies .
Kultaraelmélet 1. Theory of Culture I. 2 2 E IKI
A magyar irodalom eurépai | Hungarian Literature in VETKMIM214A 2 3 ) IKI
kontextusban European Context
Forditaselmélet Theory of Translation 2 3 E IKI
Intermedialitas és Intermediality and .
interkulturalitas Interculturality VETKNIM123I ! 4 E GFl
Irodalom és film — az Literature and Film — the 1 3 B IKI
adaptacio L. Adaptation I.
A kép és a sz0 miivészete Art of Picture and Words 1 4 E GFI
Kulturalis antropoldgia Cultural Anthropology VETKAEM113A 1 4 K FTAI
Elvarhaté félévi kredit Expected credits
2. félév
Oraszdm Szamon- | Tanszék
Tantirev neve Course title Targykod Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week | Credits | Require- Dept. Prerequisite
E|Sz| L ment code
Az $sszehasonlitd irodalom- | Theory and Branches of
¢és miivel6déstudomany Comparative Literary 2 2 K IKI
elmélete és iranyzatai I and Cultural Studies 1.
Kultaraelmélet II. Theory of Culture Il. 2 3 K IKI
Prézapoétika L. Poetics of Prose I. 2 3 K IKI
Szdveg és interpretacio Text and Interpretation 2 3 K IKI
A zene és a sz6 miivészete | Art of Music and Words 1 4 E GFI
Miivészettorténet History of Arts 1 4 K FTAI
Dramaelemzés, dramaturgia | Drama Analysis, 1 3 B IKI
I Dramaturgy I.
Kritika- és tanulmanyiras Review and study writing 1 3 E IKI
Elvarhaté félévi kredit Expected credits
3. félév
Oraszam Szamon- Tanszék
) . Targykéd Contact hours | Kredit | kérés kédja | El6tanulmany
Tantirgy neve Course title Course code (hour/week Credits | Require- Dept. Prerequisite
E | Sz | L ment code
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Altalanos esztétika és General Esthetics and 9 9 K Kl
miivészetfilozofia 1. Philosophy of Arts I.
Szimbolikus rendek az Svmbolic Orders in )
irodalomban és a kultaraban | >, 2 2 E AAIl
| Literature and Culture I.
Prozapoétika I1. Poetics of Prose I. 2 2 E IKI
Lirapoétika 1. Poetics of the Lyric I. 2 3 K IKI
Drama- és szinhazelmélet L Theory of Drama and 2 3 K IKI
Theater I.

Meédia és film Media and Film VETKMIM123F 1 3 E IKI
Szinhazi vizualitas Visuality in the Theatre VETKSTM223V 1 3 K 1K1
Dramaelemzés, dramaturgia | Drama Analysis, 2 3 B IKI
1. Dramaturgy I1.
A szakdolgozatiras The Methods of Writing a -

X . 2 2 E 1K1
modszertana Thesis
Elvarhato félévi kredit Expected credits

4. félév
Oraszam Sziamon- | Tanszék
Tantirev neve Course title Targykéd Contact hours | Kredit Kkérés kédja Eltanulmany
gy Course code (hour/week | Credits | Require- Dept. Prerequisite
E|Sz| L ment code

Altalanos esztétika és General Esthetics and 2 9 £ IKI
miivészetfilozofia I Philosophy of Arts II.
Szimbolikus rendek az . .
irodalomban ¢és a kultiraban S)_/mbollc Orders in 2 3 K AAI
I Literature and Culture II.
Lirapoétika TI. Poetics of the Lyric 1. 2 2 E IKI

. s . Theory of Drama and ,
Drama- és szinhazelmélet I1. Theater I1. 2 2 E IKI
Forditaselmélet — Theory of Translation, )
Miforditsi evakorlatok Practice of Literary VETKMIM122M 4 4 E IKI

utorditas: gyakoriato Translation
Irodalom és film — az Literature and Film — the 4 3 b IKI
adaptéacio I1. Adaptation II.
Tarsmiivészeti ismeretek 2 3 E 1K1
Szakdolgozati konzultacié | Thesis Consultation 2 2 E IKI
Elvarhaté félévi kredit Expected credits
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